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Sikkerhedsforanstaltninger
Indholdet heri er skrevet med henblik på at sikre brugerens sikkerhed og forhindre skade på ejendom. Læs 
vejledningen grundigt igennem, og sørg for at anvende produktet korrekt.

ADVARSEL Risici og uhensigtsmæssig brug kan føre til alvorlig personskade eller død.

FORSIGTIG Risici og uhensigtsmæssig brug kan føre til mindre personskader eller skade på 
ejendom.

Anvisningerne skal altid følges.

Du må IKKE.

Sørg for, at enheden er jordforbundet for at forhindre elektrisk stød.

Fjern stikket fra stikkontakten.

Du må IKKE adskille.

TIL INSTALLATION ADVARSEL

Slut strømkablet til en stikkontakt i henhold til produktets strømspecifikationer eller højere. Stikket må 
kun anvendes til dette produkt. Forlængerledning må ikke anvendes.
ff Deling af en stikkontakt med andre produkter med en stikdåse eller forlængelse af strømledningen kan 

resultere i elektrisk stød eller brand.
ff Elektriske omformere må ikke anvendes. Det kan føre til elektrisk stød eller brand.
ff Hvis spændingen/frekvensen/nominel strømbetingelse afviger, kan der opstå brand. 

Du må aldrig installere udendørsenheden på et sted, f.eks. en høj ekstern væg, hvor den kan vælte.
ff Hvis udendørsenheden vælter, kan det føre til skade, død eller skade på ejendom.

Produktet må ikke installeres i nærheden af et varmelegeme eller brandbart materiale. Produktet må 
ikke installeres på et fugtigt, fedtet eller støvet sted, et sted, som er udsat for direkte sollys og vand 
(regndråber). Produktet må ikke installeres på et sted, hvor der kan opstå gaslækage.
ff Det kan føre til elektrisk stød eller brand.

Strømkablet må ikke sluttes til terminalkontrollen.
ff Undladelse kan føre til elektrisk stød eller brand.

Produktet skal fastgøres forsvarligt. Produktet må ikke fastgøres til et gasrør, vandrør af plastik eller 
telefonkabel.
ff Undladelse kan føre til elektrisk stød, brand, eksplosion eller andre problemer med produktet.

TIL INSTALLATION FORSIGTIG

Produktet skal placeres på en sådan måde, at der er adgang til strømstikket.
ff Undladelse kan føre til elektrisk stød eller brand som følge af lækstrøm.

Installer produktet på en hård og jævn overflade, der kan understøtte dets vægt.
ff Hvis placeringen ikke kan understøtte vægten, kan produktet muligvis vælte og blive beskadiget.



3

DAN
SK

TIL STRØMFORSYNINGEN ADVARSEL

Fjern regelmæssigt fremmedlegemer, f.eks. støv eller vand, fra strømstikkets terminaler og kontaktflader 
med en tør klud.
ff Træk stikket ud, og rengør det med en tør klud.
ff Undladelse kan føre til elektrisk stød eller brand.

Sæt stikket i stikkontakten i den rigtige retning, så ledningen løber langs gulvet.
ff Hvis stikket sættes i stikkontakten i den forkerte retning, kan de elektriske ledningstråde inde i kablet blive 

beskadiget, og det kan føre til elektrisk stød eller brand.
Hvis produktet, strømstikket eller strømledningen bliver beskadiget, skal du kontakte det nærmeste 
servicecenter.
Sæt strømstikket i stikkontakten, så det sidder forsvarligt. Du må ikke anvende et beskadiget strømstik, 
strømledning eller en løstsiddende stikkontakt.     
ff Det kan føre til elektrisk stød eller brand.

Du må ikke trække overdrevent i eller bøje strømkablet. Du må ikke vride eller slå knuder på strømkablet. 
Du må ikke hægte strømledningen på en metalgenstand, placere en tung genstand på strømledningen, 
placere strømledningen mellem genstande eller skubbe strømledningen ind i hulrummet bag produktet.
ff Det kan føre til elektrisk stød eller brand.

Du må ikke hive i strømledningen, når du trækker den ud af stikkontakten.
ff Træk strømledningen ud ved at holde fast i stikket.
ff Undladelse kan føre til elektrisk stød eller brand.

TIL STRØMFORSYNINGEN FORSIGTIG

Hvis klimaanlægget ikke er i brug i en længere periode eller hvis det tordner og lyner, afbrydes strømmen 
ved hovedafbryderen.
ff Undladelse kan føre til elektrisk stød eller brand.

TIL DRIFT ADVARSEL

Hvis produktet oversvømmes, skal du kontakte det nærmeste servicecenter.
Hvis produktet afgiver en underlig lyd, lugter brændt eller udleder røg, skal du omgående trække stikket 
ud og kontakte det nærmeste servicecenter.
ff Undladelse kan føre til elektrisk stød eller brand.

I tilfælde af gaslækage (f.eks. propangas, flaskegas osv.), skal du omgående sørge for udluftning uden at 
røre ved strømledningen. Du må ikke tage fat i produktet eller strømledningen.
ff Du må ikke anvende en ventilator.
ff En gnist kan føre til eksplosion eller brand.

Hvis du vil geninstallere klimaanlægget, skal du kontakte det nærmeste servicecenter.
ff Undladelse kan føre til funktionsfejl, udsivning af vand, elektrisk stød eller brand.
ff Leveringsservice følger ikke med produktet. Hvis du geninstallerer produktet et andet sted, vil der blive 

pålagt yderligere konstruktionsomkostninger samt installationsgebyr.
ff Især når du installerer produktet på udvalgte steder, f.eks. i et industriområde eller ved vandet, hvor det kan 

udsættes for salt fra luften, skal du kontakte det nærmeste servicecenter.
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Sikkerhedsforanstaltninger
TIL DRIFT ADVARSEL

Du må ikke røre ved strømledningen, hvis dine hænder er våde.
ff Det kan føre til elektrisk stød.

Når du har pakket produktet ud, skal du sørge for, at materialerne holdes uden for børns rækkevidde, da 
pakkematerialerne kan være farlige for børn.
ff Hvis et barn tager en pose over hovedet, kan det føre til kvælning.

Du må ikke slå på eller trække i klimaanlægget med unødig kraft.
ff Det kan føre til brand, skader eller funktionsfejl på produktet.

Du må ikke selv forsøge at reparere, adskille eller ændre på produktet.
ff Du må ikke anvende andre tændsatser (f.eks. kobber, ståltråd osv.) end standardtændsatsten.
ff Undladelse kan føre til elektrisk stød, brand, funktionsfejl eller skade.

Hvis fremmedlegemer, f.eks. vand, trænger ind i produktet, skal du afbryde strømmen ved at trække 
stikket ud og slukke for hovedafbryderen og derefter kontakte det nærmeste servicecenter.
ff Undladelse kan føre til elektrisk stød eller brand.

TIL DRIFT FORSIGTIG

Hvis du får vist en fejlmeddelelse eller der opstår funktionssvigt, skal anlægget omgående afbrydes.
ff Hvis der opstår funktionssvigt, skal du slukke for produktet, afbryde strømforsyningen og kontakte et 

servicecenter. Hvis produktet konstant er i brug, kan det føre til elektrisk stød, brand og funktionsfejl.
Du må ikke stå på produktet eller placere genstande (f.eks. vasketøj, stearinlys, tændte cigaretter, opvask, 
kemikalier, metalgenstande osv.) på produktet.
ff Undladelse kan føre til elektrisk stød, brand, funktionsfejl eller skade.

Produktet må ikke betjenes, hvis dine hænder er våde.
ff Det kan føre til elektrisk stød.

Du må ikke sprøjte flygtige materialer, f.eks. insektmidler, på produktets overflade.
ff Det er ikke kun til fare for mennesker, det kan også forårsage elektrisk stød, brand eller funktionsfejl.

Du må ikke trykke på knapperne med skarpe genstande.
ff Undladelse kan føre til elektrisk stød eller skade på enkeltdele.

TIL RENGØRING ADVARSEL

Produktet må ikke rengøres ved at sprøjte vand direkte på produktet. Du må ikke anvende benzen, 
fortyndere, alkohol eller acetone til rengøring af produktet.
ff Undladelse kan føre til misfarvning, formforandring, skade, elektrisk stød eller brand.
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Navn på enkeltdele 

Produktets forside

PM 05:45

Knappen Tænd/sluk
Tænder eller slukker for LCD-skærmen.
Indendørsenhedens driftslampe (blå)
Viser, om en indendørsenhed er tændt eller slukket.
Fejllampe (rød)
Angiver, om der er fejl på en indendørsenhed.

Touchoptimeret centralstyringsenhed

Control & 
Monitoring

Schedule Setting

•	 Hvis LED-lampen lyser rødt, er der opstået en fejl på en enhed, som styres af den touchoptimerede 
centralstyringsenhed. 

•	 Hvis LED-lampen lyser blå, er en enhed, som styres af den touchoptimerede centralstyringsenhed, tændt. 
BEMÆRK

Produktet set fra siden

SD-kortholder 
Anvend holderen, når du skal 
sikkerhedskopiere data til SD-

kortet eller opdatere softwaren.

Touchoptimeret centralstyringsenhed

Control & Monitoring
Schedule

Setting
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Navn på enkeltdele 

Produktets bagside

Terminal til digitalt output (DO)
Anvendes til at udsende digitale signaler (status for tænd/sluk på indendørsenheden) 

RS 485-kommunikationsterminal
Anvendes til at slutte 485-kommunikationsterminalen til en 
indendørs- eller udendørsenhed.

Terminal til digitalt input (DI-1/DI-2)
Anvendes til at tilslutte en enhed, der genererer et digitalt signal (f.eks. en brandsensor).  

DI-1 DI-2 DO RS 485-kommunikationsterminal

Produktets underside

Knappen Nulstil
Anvendes til at nulstille den touchoptimerede centralstyringsenhed.

•	 Hvis der ikke er noget input i den touchoptimerede centralstyringsenhed i en periode, aktiveres 
skærmbeskyttelsestilstanden (LCD-baggrundsbelysningen slås fra). 

•	 Hvis du trykker på knappen LCD TIL/FRA, når skærmbeskyttelsestilstand er slået til, slås 
skærmbeskyttelsestilstand fra. 

•	 Selv om LCD-baggrundsbelysningen er slået fra, er den touchoptimerede centralstyringsenhed stadigvæk 
aktiveret.

BEMÆRK



7

DAN
SK

Funktioner på den touchoptimerede centralstyringsenhed

Kontrol og overvågning ( )
Med den touchoptimerede centralstyringsenhed kan du styre eller overvåge kontrolelementerne på tilsluttede 
indendørsenheder. 

Kontrolelementer Beskrivelse Bemærkninger

Turn All Off Slukker for alle enheder.

On/Off Tænd eller sluk for en indendørsenhed, ERV og DHW.

Desired temp. Regulerer den ønskede temperatur på indendørsenheden og 
DHW.

Fan speed Styrer ventilatorhastigheden.

Air direction Styrer luftretningen.

Tilstand Styrer indendørsenheden eller ERV-handlingstilstand.

Remote Control Styrer niveauet på en fjernbetjening. 
(Aktiver FB/deaktiver FB/betinget FB) 

Begrænsning for 
handlingstilstand

Regulerer eksklusiv tilstand (kun afkøling/kun opvarmning/ingen 
begrænsning).

Øvre varmegrænse Begrænser den ønskede maks. temperatur for opvarmning. 

Nedre afkølingsgrænse Begrænser den ønskede min. temperatur for afkøling.

Yderligere funktioner Bevægelsessensorstyring og SPI. 

❋❋ ERV: Ventilator, DHW: Styring af varmtvandsforsyningen
ff Du kan vælge og styre én eller flere indendørsenheder.  
ff Når du vælger en indendørsenhed og vælger tænd/sluk, kan du tænde eller slukke for enheden. 
ff Når du vælger en indendørsenhed og vælger styring, kan du styre mange kontrolelementer, f.eks. den ønskede 

temperatur, tilstand osv.
ff Kontrolpanelet viser status for den senest valgte enhed.
ff De avancerede funktioner, f.eks. begrænsning for handlingstilstand, nedre afkølingsgrænse eller øvre 

varmegrænse, kan styres ved at vælge avanceret drift. 

•	 Hvis der kun er én zone, vil den ikke blive vist, men enhederne inden for zonerne vil blive vist. 
•	 Hvis du ønsker flere oplysninger om ikonerne, skal du læse signaturforklaringen.FORSIGTIG
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Funktioner på den touchoptimerede centralstyringsenhed

Schedule ( )
Den touchoptimerede centralstyringsenhed kan styre betjeningsoplysningerne for en indendørsenhed med en 
tidsplan.

ff Du kan højst konfigurere 10 tidsplaner pr. uge.
ff Du kan højst konfigurere 10 begivenheder pr. tidsplan. 
ff Når du udelader en dag, vil den konfigurerede tidsplan ikke kunne anvendes på den pågældende dag.

Opret tidsplan 

1. Tryk på knappen New. 
2. Menupunkter i en tidsplan

Enhed Beskrivelse Bemærkninger

Name Angiver navnet på tidsplanen.

Indoor unit Vælger den indendørsenhed, som skal føjes til tidsplanens 
kontrolliste.

Schedule Vælger den dag, hvor tidsplanen skal gælde (søndag, mandag, 
tirsdag, onsdag, torsdag, fredag, lørdag).

Event

Aktiverer en indendørsenhed, der styres af en tidsplan.
•	 Angiver kontroltidspunkt.
•	 Angiver til/fra.
•	 Vælger den ønskede temperatur. 
•	 Vælger handlingstilstand.
•	 Vælger ERV-tilstand.
•	 Vælger brug af fjernbetjening.

Redigering af en tidsplan

Tryk på den tidsplan, som du vil redigere, og du vil sendt videre til redigeringsskærmen på skærmen "Schedule".
Det er ikke muligt at redigere en aktiv tidsplan. Du kan kun kontrollere indholdet.

Sletning af en tidsplan

1. Vælg den tidsplan, som du vil slette. ( ) 
2. Tryk på knappen Delete.  Du kan ikke slette en tidsplan, der er aktiveret.

Igangsættelse/afslutning på en tidsplan

Knapper Beskrivelse Bemærkninger

Status for igangsættelse 

Status for afslutning

Tryk på knapperne for at igangsætte eller afslutte en tidsplan.
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Konfiguration af en dag, der skal udelukkes

Tryk på knappen Excluded day på skærmen med tidsplanen.
1. Adding an excluded day

1) Vælg den dag, som skal udelukkes i kalenderen.
2) Tryk på knappen Add( ). 

Enhed Beskrivelse

Valgt dag  

Tilføjet dag 

 Flyt månedligt 

 Flyt årligt

SUN Vælg eller udeluk alle søndage i den aktuelle kalender.

SAT Vælg eller udeluk alle lørdage i den aktuelle kalender. 

BEMÆRK

2. Deleting an excluded day
1) Vælg den udelukkede dag, som du vil slette. ( ) 
2) Tryk på knappen Delete( ). 

3. Saving an excluded day
1) Når du har fuldført alle indstillingerne, skal du trykke på knappen Save.
2) Tryk på knappen ( ) for at annullere indstillingen.
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Funktioner på den touchoptimerede centralstyringsenhed

Setting ( ) 

Systemindstillinger

1. Lock
ff Screen Lock: Du skal angive en adgangskode, når baggrundsbelysningen er slået til via indstillingerne for 

skærmlåsen. 
ff Operating Panel Lock: Du kan låse specifikke kontrolelementer, så andre brugere ikke kan betjene låste elementer, 

f.eks. kan en bruger ikke kontrollere en handlingstilstand, som er låst.
ff Menu Lock: En bruger skal godkendes for at kunne anvende den touchoptimerede centralstyringsenhed, når 

menulåsen er aktiveret. Når menuen er låst, vises ( ). 
2. Password 
ff Den touchoptimerede centralstyringsenhed skal have en godkendt adgangskode. Så kan brugeren benytte visse 

funktioner, som andre brugere ikke har adgang til, f.eks. sporing, systeminitialisering osv. 
1) Angiv en adgangskode til adgangskodegodkendelse. 
2) Standardadgangskoden er "0000".

3. Indoor Unit options
ff Auto mode: En bruger kan vælge automatisk tilstand med indstillingen for automatisk tilstand. Hvis automatisk 

tilstand er sat til "Disable", kan brugeren ikke vælge automatisk tilstand.
ff Temperaturkontrol: Du kan indstille enheden for temperaturstyringen til 1, 0,5, eller 0,1. Hvis temperaturen angives 

i fahrenheit, vil enheden for temperaturstyringen blive sat til 1.
ff Angivelse af temperaturenhed: Du kan angive temperaturen i celsius eller fahrenheit.

4. Language
ff Den touchoptimerede centralstyringsenhed understøtter hollandsk, engelsk, fransk, tysk, græsk, ungarsk, italiensk, 

koreansk, polsk, portugisisk, slovakisk, spansk og kinesisk. 
5. Time & Date Settings
ff Date/Time: Du kan indstille dato og klokkeslæt på den touchoptimerede centralstyringsenhed. Du kan også vælge 

at indstille klokkeslættet efter 24-timers uret.

•	 Hvis dato og klokkeslæt ikke indtastes korrekt, vil tidsplanen ikke fungere korrekt. 
FORSIGTIG

ff Vælg tidszone: Du kan også indstille tidszonen for det valgte land. Sommertid for det valgte land vil automatisk 
blive anvendt. Når der anvendes sommertid, ændres ikonet i toppen af skærmen fra ( ) til ( ).
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6. Screen settings
ff Brightness: Du kan justere LCD-skærmens lysstyrke på den touchoptimerede centralstyringsenhed.
ff Backlight timeout: Du kan justere tidspunktet for, hvornår baggrundsbelysningen slås fra. 

7. Setting & Editing Zone 
ff Med den touchoptimerede centralstyringsenhed er det nemt at styre installerede indendørsenheder ved at angive 

en zone eller ved at redigere navnet på zonen og indendørsenheden. 
ff Alle enheder i den touchoptimerede centralstyringsenhed er inkluderet i en gruppe med navnet zone og vises 

efter sideenhed. Sideenheden vises som et nummer, f.eks. 1, 2 og 3. Hver side indeholder en enhed. (zone-side-
enhed)
ff Zonen kan tilpasses af en bruger. Opret en side i den zone, som du har oprettet, og skift placering for enheden. 
ff Ikonet for zonen kan også tilpasses. 

Zonelistens menuer

Ikon Funktion Beskrivelse

Flyt ind i en 
zone

Flyt inden for en zone. Siden inden for zonen og enhederne inden for siden vil blive vist.

Opret en 
zone

Opretter en zone. Du kan højst oprette 12 zoner. Den oprettede zone kan ikke uden videre 
slettes, medmindre en bruger sletter zonen med (Slet en zone). 

Slet en zone Sletter den valgte zone. Hvis en enhed er inden for zonen, kan zonen ikke slettes.

Skift ikon
Du kan skifte ikon i en zone. 

 ❋ Du kan finde flere oplysninger om zoneikonet i signaturforklaringen til kontrol og 
overvågning.  

Rediger 
zonenavn

Du kan redigere zonenavn

Gem Gemmer den zone, som en bruger har redigeret samt de oprettede enheder. 

 - En bruger kan ændre zonerækkefølgen med træk og slip.
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Funktioner på den touchoptimerede centralstyringsenhed
Menuer inden for en zone

Du kan oprette en ny side med ud for sidenummeret. En side uden en indendørsenhed vil automatisk blive 
slettet, når du gemmer.

Ikon Funktion Beskrivelse

Slet en side

Du kan slette de sider, der ikke har tilknyttet nogen enheder. 

•	 Du kan ikke slette en side med tilknyttede enheder. 
FORSIGTIG

Flyt en zone Du kan flytte en udvalgt enhed til en anden zone

Flyt en side Du kan flytte en udvalgt enhed til en anden side. 

Gruppeinddeling
Du kan oprette en gruppe for de udvalgte enheder, så brugeren kan vist dem som 
én gruppe. Når enhederne gruppeinddeles, angives den sidst markerede enhed som 
hovedenhed og vil blive vist på skærmen. 

Opsplitning Du kan opsplitte gruppeinddelte enheder.  

Rediger 
enhedsnavn

Du kan redigere navnet på en enhed.

Gem Gemmer den zone, som en bruger har redigeret samt de oprettede enheder. 

 - Brugeren kan ændre enhedsrækkefølgen på en side med træk og slip.

•	 Hvis der er 2 eller flere zoner, vises zonelisten sammen med kontrol og overvågning. Når der er én zone, 
vises zonelisten ikke sammen med kontrol og overvågning.BEMÆRK

8. Trouble history
ff Du kan få vist fejlhistorikken for en enhed. 

9. DI pattern 
ff Du kan vælge de regler, der skal gælde for DI-signalet.

Mønster Funktionsbeskrivelse

1 •	 Der er ikke nogen funktion. 

2

•	 Når signalet DI-1 TIL er angivet, aktiveres nødstopstatus. 
•	 Alle indendørsenheder afbrydes, og alle udendørsenheder vil ikke kunne betjenes af en fjernbetjening. 
•	 Ved aktivering af nødstopstatus kan brugerkontrolkommandoerne ikke betjenes. Derudover fungerer 

tidsplanen ikke.  Når kontaktkontrolsignalet er sat til FRA, kan kontrolkommandoen fungere normalt. 
(DI-2 anvendes ikke med mønster 2) 

3

•	 Når signalet DI-1 TIL er angivet, afbrydes alle indendørsenheder. Når signalet FRA er angivet, er alle 
indendørsenheder slået TIL. 

•	 Når signalet DI-2 TIL er angivet, aktiveres status for fjernbetjeningen på alle indendørsenheder. Når 
signalet FRA er angivet, deaktiveres status for fjernbetjeningen. 

4
•	 Den fungerer, når impulssignalet er angivet til DI-1/2 som kontaktinput. 
•	 Når impulskontaktsignalet er sat til DI-1, vil kommandoen TIL blive sendt til alle indendørsenheder.
•	 Når impulskontaktsignalet er sat til DI-2, vil kommandoen FRA blive sendt til alle indendørsenheder.
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Installationsindstillinger  

•	 Menuindstillingerne, der vises under installationen, er kun for en autoriseret montør.
FORSIGTIG

1. Netværk og sporing 
ff Den touchoptimerede centralstyringsenhed kontrollerer installationsoplysningerne samt statusoplysningerne 

på enhederne, som konfigurerer systemet i 10 minutter. Du skal brugergodkendes, før du kan anvende denne 
funktion.
ff Derudover kan du vælge Vis/ skjul ( ) for den enhed, som har fuldført sporingen. Du kan også skjule den enhed, 

som blev fundet under sporingen, med funktionen Skjul.

•	 Når du udfører sporing for første gang, er alle enheder indeholdt i én zone. 
•	 De zoneoplysninger, der redigeres af en bruger, fastholdes, selvom du udfører sporing.FORSIGTIG

2. Sikkerhedskopiering og gendannelse af data
ff Gem alle brugeroplysninger i en touchoptimeret centralstyringsenhed på et SD-kort, og gendan alle oplysninger 

fra sikkerhedskopien. 
ff Hvis du vil gendanne data, er brugergodkendelse påkrævet.

•	 Når du sikkerhedskopierer eller gendanner data, skal du indsætte SD-kortet i den touchoptimerede 
centralstyringsenhed. FORSIGTIG

3. Enhedsindstillinger 
ff Du kan betjene en Til/fra-styringsenhed med en fjernbetjening fra den touchoptimerede centralstyringsenhed, og 

du kan ændre kommunikationsadressen på den touchoptimerede centralstyringsenhed. 
4. Systeminitialisering 
ff Du kan slette alle brugeroplysninger på den touchoptimerede centralstyringsenhed. Du skal brugergodkendes, før 

du kan anvende denne funktion. 

Enhedsoplysninger

1. Versionsoplysninger: Versionsoplysningerne på den touchoptimerede centralstyringsenhed vises.
2. Du kan finde flere oplysninger om open source i [Setting]-[Device Information].
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Fejlfinding
Før du anmelder en funktionsfejl, skal du se tabellen nedenfor.

Problem Kontroller Løsning

LCD-skærmen er sort. Er strømforsyningen korrekt sat i? Når du har kontrolleret strømforsyningens 
forbindelse, skal du tilslutte produktet igen.

Er produktet i 
skærmbeskyttelsestilstand?

Når der ikke har været noget brugerinput i en vis 
periode, slås LCD-skærmen automatisk fra.
Tænd for LCD-skærmen med knappen LCD TIL/FRA.

Betjeningsanordningen til 
indendørsenheden virker ikke.

Er strømkablet tilsluttet? Kontroller forbindelsesstatussen for 
kommunikationskablet mellem en indendørsenhed 
og en udendørsenhed.

Den ønskede temperatur stiger 
eller falder ikke.

Er den "Øvre varmegrænse" eller 
"Nedre afkølingsgrænse" blevet 
angivet?

Når temperaturgrænsen er angivet, kan en bruger 
justere den ønskede temperatur inden for området af 
temperaturgrænsen.

Fjernbetjeningen fungerer 
ikke.

Er brug af fjernbetjeningen 
begrænset?

Hvis niveauet for fjernbetjeningen er sat til Deaktiver 
FB, kan du ikke styre indendørsenheden med en 
trådløs eller kablet fjernbetjening.

Tidsplanskontrol fungerer 
ikke inden for det angivne 

klokkeslæt.

Afviger det angivne klokkeslæt fra 
det aktuelle klokkeslæt?

Indstil det aktuelle klokkeslæt i menuen [Setting]-
[System Settings]-[Time & Date Settings].

Det er ikke muligt at redigere 
en tidsplan.

Er tidsplanen i brug? Det er kun muligt at redigere en tidsplan i stop-
status.
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DAN
SK

Produktspecifikationer
Model MCM-A300N

Skærm 7" med kapacitiv touch (800*480)

Operativsystem Linux 2.6.35.3

CPU IMx53

Hukommelse RAM: 512 MB, ROM:1024 MB

Udvidelsesstik SD-kort

Grænseflade Knappen Nulstilling, knappen Touch

Kommunikationsterminal RS485, digitalt input, digitalt output

Brugstype Vægmonteret

Strømforsyning 100 – 240 V (50/60 Hz)

ff Design- og produktspecifikationerne kan ændres uden varsel i forbindelse med en forbedring af produktkvaliteten.
ff Hvis installationen udføres af firmaer, der ikke er autoriseret af Samsung Electronics Co., Ltd., vil gratis service ikke 

være tilgængelig.
ff Du skal anvende kabler, der er beregnet til elektriske installationer. Udgifter til tilbehør, f.eks. ekstra kabler eller 

montering af en ekstra stærkstrømsafbryder pålægges kunden.

Produktmål

163 mm

205 mm 38 mm




